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1.0 [EN]User manual.

1.1 Safety Information.

Avoid direct contact of the device with water and other liquids.

Do not use the appliance in an environment with high humidity.

Keep the device out of the reach of children. They may swallow some elements.
Use the appliance only in accordance with the user manual.

If the device stops working properly —contact us.
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1.2 Package contents.

Case
Manual

Mounting kit
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1.3 Included Accessories.

ltem Name Use
(1)Screw M35mm x13 Motherboard/SSD
(2)Screw #6-32 6mm x5 PCIE Power

Supply/Expansion Cards

(3)Screw #6-32 6.5mm x2

Motherboard
mounting pin

F U0 7 F

(4)Screw #6-32 5mm x4

HDD 3.5"

=

Cable ties

Cable management

Spare plastic latch

For Glass Panel

Rubber washer

To the graphics card
bracket
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1.4 How to use the product.
1.5 Panell/O.

REMARK! Before connecting the wires, refer to the motherboard manual.

USE 3.0
USB 3.0
[ ——— HD Audio

RESET
Power

:0co=em
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e
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«F LED
P LED
POWER SW




1.6 Disassembling the panels.

Glass panel: Bend the panel at a 15° angle, then lift them up.

Side Panel: Using the toolless screws (A), unscrew the panel, then slide the panel.

Front panel: Grasp the panel from underneath (B), then pull it towards you with a firm motion.
15°

O\

"o

13



1.7 Assembling the Power Supply.

Using the screws (2), screw the power supply to the chassis. Make sure the power supply is facing the fan down the case.
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1.8 Assembling the Motherboard.

IRemark! Before mounting, please refer to the motherboard manual. |

The case supports motherboard standards: ITX, mATX, E-ATX and ATX.

To mount the motherboard, use the screws (1). Adjust the mounting pins (3) to the size of your motherboard.
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1.9 Fan Installation and Connection.

Three 140mm fans are pre-installed on the front of the case. You can swap them out for three 120mm fans. To remove the front fans, remove the front panel.

One 140mm fan is mounted on the back of the case.

You can install two 120mm/140mm fans on the top of the case.
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1.10 Removing the dust filters.

At the top of the case and at the bottom you will find dust filters. The filters are mounted on magnetic strips. Gently prying them open will allow them to be

dismantled.

IRemark! The front dust filter is integrated into the panel. It is not possible to disassemble the filter yourself. |
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1.11 Mounting SSDs.

Disassemble the side panel of the case. The disk frame is mounted on the bottom of the case with tool-free screws. Unscrew the bezel, and then screw the disc
to the bezel. Use the screws marked with the number 1.

18



1.12 Mounting HDDs.

Unscrew the disk frame. Then use the screws (4) to secure the HDD. You can install a maximum of two HDDs in the frame.

19



1.13 Mounting the Graphics Card.

Unscrew the rear panel grilles (A). Next, remove the caps of the PCle expansion cards. Use the screws (2) to mount the graphics card.

You can use the factory graphics card bracket. Using screws, adjust the mounting height of the bracket. Pay close attention to ensure that the bracket does not
interfere with the graphics card fan.

Remark! Remove as many PCle port covers as your graphics card requires.
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1.14 Installation of All in One water cooling recommended.

You caninstall an All in One water cooling system in the case. We recommend the installation of radiators of the following sizes:
Front: 240 /280 /360 mm.

Top: 240 mm.

Remark! Before installing the water cooler, please refer to the enclosed instructions. When mounting the water cooler on the front of the |
case, make sure that the cooler will not interfere with the graphics card bracket. |
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1.15 Specification.

Side panel Tempered Glass
Backlight None
Motherboard Standard Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
E-ATX
Internal Drive Spaces 1x 3.5”, 1x 2.5”
Expansion card slots 7
Maksymalna dtugosc¢ karty graficznej 340 mm
Maximum CPU Cooler Height 185 mm
Maximum number of fans 6

Fan mounting options

Front: 3x 120 mm, 3x 140 mm Top:

2x 120 mm, 2x 140 mm
Rear: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Water Cooling Mounting Options

Top: 240 mm
Front: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Number of Fans Installed

4

Buttons Power
Reset

Connector Leads 2x USB 3.0 socket
Audio jack

Color Black

Height 458 mm

Width 230 mm

Depth 378 mm

Scales 5,5 kg
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1.16 Warranty & Support.

Your product comes with a 24-month manufacturer's warranty. For more information, visit the www.silvermonkey.com/support website.

If you would like support on how to use the product, please contact us at kontakt@silvermonkey.com.

Producer:

Silver Monkey sp.zo.0.
Twarda 18

00-105 Warsaw
Poland

v.1/14.07.2024

Environmental & Compliance

As the manufacturer of this equipment, we declare that it meets the requirements of the relevant European Union directives. If you need a copy of
the declaration of conformity — please contact us.

Do not dispose of this equipment with other waste. The materials from which the equipment is made can have a bad impact on the
environment and human health if the product is disposed of improperly. Hand over used equipment to an appropriate e-waste collection point.
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2.0 [PL] Instrukcja obstugi.

2.1 Informacje o bezpieczenstwie.

e Unikaj bezposredniego kontaktu urzagdzenia z wodg i innymi ptynami.

e Nie uzywaj urzgdzenia w Srodowisku o duzej wilgotnosci.

e Chron urzadzenie przed zasiegiem dzieci. Mogg one potkna¢ niektére elementy.

e Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z instrukcjg obstugi.

e Jesliurzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo — skontaktuj sie z nami.

2.2 Zawartosc opakowania.
e Obudowa
e Instrukcja obstugi
e Zestaw montazowy
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2.3 Dotgczone akcesoria.

Przedmiot

Nazwa

Zastosowanie

(1)Sruba M3 5mm x13

Ptyta gtéwna/SSD

(2)Sruba #6-32 6mm x5

Zasilacz/karty
rozszerzen PCIE

(3)Sruba #6-32 6.5mm x2

Kotek montazowy do
ptyty gtéwnej

T YT T

(4)Sruba #6-32 5mm x4

Dyski HDD 3.5”

Opaski zaciskowe

Uporzgdkowanie kabli

Zapasowy zatrzask plastikowy

Do szklanego panelu

Podktadka gumowa

Do wspornika karty
graficznej
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2.4 Jak uzywac produktu.
2.5 Panell/O.

UWAGA! Przed podtaczeniem przewodéw zapoznaj sie z instrukcja ptyty gtownej.

USB 3.0
USB 3.0

[ ——— HD Audio
RESET

Power

J:0com=em

Il (0

B850

«F LED
P LED

POWER 8W =
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2.6 Demontaz paneli.

Panel szklany: Odegnij pod katem 15° panel, a nastepnie unies je do gory.
Panel boczny: Za pomocg Srub beznarzedziowych (A), odkre¢ panel, a nastepnie przesun panel. Panel przedni:
Chwyc¢ panel od spodu (B), nastepnie zdecydowanym ruchem pociggnij go do siebie.

15°
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2.7 Montaz zasilacza.

Za pomoca $rub (2), przykreé zasilacz do obudowy. Upewnij sie, ze zasilacz skierowany jest wentylatorem w déf obudowy.
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2.8 Montaz ptyty gtéwne;.

lUwaga! Przed montazem, zapoznaj sie z instrukcja ptyty gtownej. |

Obudowa wspiera standardy ptyty gtdwnej: ITX, mATX, E-ATX i ATX.

Do montazu ptyty gtéwnej, uzyj sSrub (1). Dopasuj kotki montazowe (3) do rozmiaru twojej ptyty gtéwnej.
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2.9 Montaz wentylatordw oraz podtgczenie.

Na przodzie obudowy fabrycznie zamontowano trzy wentylatory 140 mm. Mozesz je zamieni¢ na trzy wentylatory 120 mm. Do demontazu
przednich wentylatoréw, zdejmij przedni panel.

Z tytu obudowy zamontowano jeden wentylator 140 mm.

Na gérze obudowy mozesz zainstalowaé dwa wentylatory 120 mm/140 mm.
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2.10 Demontaz filtrow przeciwkurzowych.

Na gérze obudowy oraz na dole znajdziesz filtry przeciwkurzowe. Filtry zamontowane sg na paski magnetyczne. Delikatne podwazenie ich
pozwoli na demontaz.

|Uwaga! Przedni filtr przeciwkurzowy zintegrowany jest z panelem. Nie ma mozliwosci samodzielnego demontazu filtra.|
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2.11 Montaz dyskéw SSD.

Zdemontuj boczny panel obudowy. Ramka dyskéw zamontowana jest od spodu obudowy za pomocg $rub beznarzedziowych. Odkreé ramke, a

nastepnie przykre¢ dysk do ramki. Uzyj Srub oznaczony numerem 1.

32



2.12 Montaz dyskow HDD.

Odkrec¢ ramke dysku. Nastepnie za pomocg $rub (4) przykreé dysk HDD. Maksymalnie w ramce mozesz zainstalowaé dwa dyski HDD.
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2.13 Montaz karty graficznej.

Odkre¢ maskownice tylnego panelu (A). Nastepnie usun zaslepki kart rozszerzen PCle. Do montazu karty graficznej uzyj srub (2).

Mozesz skorzystac z fabrycznego wspornika karty graficznej. Za pomoca $rub, dostosuj wysoko$¢ montazu wspornika. Zwréé szczegdlng uwage, aby
wspornik nie kolidowat z wentylatorem karty graficzne;j.

Uwaga! Wymontuj tyle maskownic portéw PCle ile wymaga Twoja karta graficzna.
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2.14 Zalecany montaz chtodzenia wodnego All in One.

W obudowie mozesz zainstalowaé chtodzenie wodne typu All in One. Zalecamy montaz chtodnic o rozmiarach:

Przéd: 240/280 /360 mm.
Godra: 240 mm.

Uwaga! Przed montazem chtodzenia wodnego, zapoznaj sie z dotaczona instrukcja. Przy montazu chtodzenia wodnego na przodzie obudowy, |
upewnij sie, ze chtodnica nie bedzie kolidowa¢ ze wspornikiem karty graficznej. |
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2.15 Specyfikacja.

Panel boczny

Szkto hartowane

Podswietlenie Brak
Standard ptyty gtéwnej Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
E-ATX
Miejsca na wewnetrzne dyski 1x 3.5”, 1x 2.5”
Miejsca na karty rozszerzen 7
Maksymalna dtugosc¢ karty graficznej 340 mm
Maksymalna wysokos¢ chtodzenia 185 mm
CPU
Maksymalna liczba wentylatorow 6

Opcje montazu wentylatoréw

Przéd: 3x 120 mm, 3x 140 mm
Gora: 2x 120 mm, 2x 140 mm
Tyt: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Opcje montazu chtodzenia wodnego

Gora: 240 mm
Przéd: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Liczba zainstalowanych wentylatoréw

4

Przyciski Power
Reset
Wyprowadzone ztgcza Gniazdo 2x USB 3.0
Gniazdo audio
Kolor Czarny
Wysokos¢é 458 mm
Szerokos¢ 230 mm
Gtebokos¢ 378 mm
Waga 5,5 kg
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2.16 Gwarancja i wsparcie techniczne.

Twoj produkt jest objety 24-miesieczng gwarancja producenta. Wiecej informacji znajdziesz na stronie internetowej
www.silvermonkey.com/support.

Jesli chcesz uzyskac wsparcie dotyczgce uzywania produktu — skontaktuj sie z nami pod adresem kontakt@silvermonkey.com.

Producent:

Silver Monkey sp.zo.0. ul.
Twarda 18

00-105 Warszawa

Polska

v.1/14.07.2025

Ochrona srodowiska i zgodnos¢ z przepisami

Jako producent tego sprzetu oswiadczamy, ze spetnia on wymagania odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej. Jesli
C € potrzebujesz kopii deklaracji zgodno$ci — skontaktuj sie z nami.

Nie wyrzucaj tego sprzetu razem z innymi odpadami. Materiaty, z ktdrych zrobiony jest sprzet, mogg miec zty wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi, jesli produkt bedzie niewtasciwie zutylizowany. Zuzyty sprzet przekaz do odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw elektronicznych.
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3.0 [DE] Anleitung zur Benutzung.

3.1 Sicherheitshinweise.

Vermeiden Sie direkten Kontakt des Gerats mit Wasser und anderen Flissigkeiten.
Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit.

Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Sie konnten bestimmte Teile verschlucken.

Benutzen Sie das Gerat nur in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung.
Wenn das Gerat nicht mehr richtig funktioniert - kontaktieren Sie uns bitte.
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3.2 Inhalt der Verpackung

Gehduse
Montageset
Bedienungsanleitung
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3.3 Mitgeliefertes Zubehor.

Artikel

Name

Gebrauchen

(1)Schraube M3 5mm x13

Hauptplatine/SSD

(2)Schraube #6-32 6mm x5

PCIE-Netzteil-
/Erweiterungskarten

T Q F T

(3)Schraube #6-32 6.5mm x2 Motherboard-
@ Montagestift
(4)Schraube #6-32 5mm x4
HDD 3,5"

= — |

Kabelbinder

Kabelmanagement

Ersatz-Kunststoff-Verschluss

Fur Glasscheibe

Unterlegscheibe aus Gummi

Zur
Grafikkartenhalterung

39



3.4 Gebrauchsweise des Produktes.

3.5 1/0O Panel.

| WICHTIGER HINWEIS! Lesen Sie das Benutzerhandbuch der Hauptplatine, bevor Sie die Kabel anschlieen.

4 USB3a0
4+—— USB30
1 1——— HDAudio

+——— RESET
+— Power

D:0ocomen

Il

#50

P LED
=P LED

POWER SW




3.6 Demontage der Paneele.

Glasscheibe: Biegen Sie die Scheibe in einem Winkel von 15° und heben Sie sie dann an.

Seitenteil: Schrauben Sie die Blende mit den werkzeuglosen Schrauben (A) ab und schieben Sie sie dann. Frontplatte:
Greife die Platte von unten (B) und ziehe sie dann mit einer festen Bewegung zu dir heran.
15°
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N
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3.7 Zusammenbau des Netzteils.

Schrauben Sie das Netzteil mit den Schrauben (2) an das Geh&use. Stellen Sie sicher, dass das Netzteil dem Liifter nach unten zeigt.
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3.8 Zusammenbau der Hauptplatine.

Bemerkung! Bitte lesen Sie vor der Montage das Handbuch des Motherboards. |

Das Gehause unterstitzt die Mainboard-Standards ITX, mATX, E-ATX und ATX.

Um die Hauptplatine zu montieren, verwenden Sie die Schrauben (1). Passen Sie die Befestigungsstifte (3) an die GroRe Ihres Motherboards an.
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3.9 Installation der Ventilatoren und des Anschlusses.

Drei 140-mme-Lifter sind auf der Vorderseite des Gehauses vorinstalliert. Sie kdnnen gegen drei 120-mm-Lifter ausgetauscht werden. Um die vorderen Lifter zu
entfernen, entfernen Sie die Frontplatte.

Ein 140-mm-Lufter ist auf der Riickseite des Gehduses montiert.

Auf der Oberseite des Gehauses kdnnen zwei 120-mm/140-mm-Lifter installiert werden.
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3.10 Entfernen der Staubfilter.

Auf der Oberseite des Gehauses und an der Unterseite befinden sich Staubfilter. Die Filter sind auf Magnetstreifen montiert. Wenn Sie sie vorsichtig aufhebeln,

kénnen sie zerlegt werden.

Bemerkung! Der vordere Staubfilter ist in das Panel integriert. Es ist nicht moglich, den Filter selbst zu entfernen. |
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3.11 SSDs montieren.

Entfernen Sie die Seitenwand des Gehauses. Der Antriebsrahmen wird mit werkzeuglosen Schrauben an der Unterseite des Gehauses befestigt. Schrauben Sie
die Blende ab und schrauben Sie die Disc auf die Liinette. Verwenden Sie die mit der Nummer 1 gekennzeichneten Schrauben.
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3.12 HDDs montieren.

Schrauben Sie den Antriebsrahmen ab. Verwenden Sie dann die Schrauben (4), um die Festplatte zu befestigen. Sie kbnnen zwei Festplatten in einem maximalen
Rahmen installieren.
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3.13 Zusammenbau der Grafikkarte.

Schrauben Sie das Gitter auf der Rickseite (A) ab. Entfernen Sie dann die Abdeckungen fiir die PCle-Erweiterungskarten. Verwenden Sie Schrauben (2), um die
Grafikkarte zu montieren.

Sie konnen die serienmaRige Grafikkartenhalterung verwenden. Verwenden Sie die Schrauben, um die Montagehthe der Halterung einzustellen. Achten Sie
besonders darauf, dass die Halterung den Grafikkartenlifter nicht stort.

Bemerkung! Entfernen Sie so viele PCle-Portabdeckungen, wie lhre Grafikkarte benotigt.
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3.14 All-in-One-Wasserkiihlung Installation empfohlen.

Sie kénnen einen All-in-One-Wasserkihler in das Gehause einbauen. Wir empfehlen den Einbau von Kiihlern mit folgenden GréRen:
Vorne: 240/ 280 / 360 mm.

Oben: 240 mm.

Bemerkung! Lesen Sie vor der Installation des Wasserkiihlers die mitgelieferte Anleitung. Achten Sie bei der Montage des Wasserkiihlers an |
der Vorderseite des Gehauses darauf, dass der Kiihler die Grafikkartenhalterung nicht stort.
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3.15 Spezifikation.

Seitenwand Gehartetes Glas
Hintergrundbeleuchtung Fehlen
Motherboard-Standard Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
E-ATX
Interne Laufwerksspeicher 1x 3.5”, 1x 2.5”
Erweiterungskartensteckplatze 7
Maximale Grafikkartenldange 340 mm
Maximale CPU-Kihlerhéhe 185 mm
Maximale Anzahl von Liftern 6

Optionen fiir die Liiftermontage

Vorderseite: 3x 120 mm, 3x 140 mm GrolRe:

2x 120 mm, 2x 140 mm
Ruckseite: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Montageoptionen fiir
Wasserkiihlungen

Oben: 240 mm
Vorne: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Anzahl der installierten Lufter

4

Tasten

Macht
Zuriicksetzen

Steckverbinder-Leitungen

2x USB 3.0 Buchse
Audio-Buchse

Farbe Schwarz
Hohe 458 mm
Breite 230 mm
Tiefe 378 mm
Waage 5,5 kg
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3.16 Garantie & Support.

Ihr Produkt wird mit einer 24-monatigen Herstellergarantie geliefert. Weitere Informationen finden Sie auf der Website der www.silvermonkey.com/support.

Wenn Sie Unterstilitzung bei der Verwendung des Produkts wiinschen, kontaktieren Sie uns bitte unter kontakt@silvermonkey.com.

Produzent:

Silver Monkey sp. z0.0.
Twarda 18

00-105 Warschau
Polen

v.1/14.07.2025

Umwelt & Compliance

Als Hersteller dieses Gerats erklaren wir, dass es die Anforderungen der einschlagigen Richtlinien der Europaischen Union erfiillt. Wenn Sie eine
c € Kopie der Konformitatserklarung bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht mit anderen Abfallen. Die Materialien, aus denen die Gerate hergestellt werden, kénnen sich negativ auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken, wenn das Produkt unsachgemaR entsorgt wird. Geben Sie gebrauchte Gerate an einer
geeigneten Sammelstelle fir Elektroschrott ab.
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4.0 [FR] Instructions pour |'utilisation.

4.1 Consignes de sécurité.

Evitez tout contact direct de I'appareil avec de I'eau et d'autres liquides.

N'utilisez pas I'appareil dans un environnement tres humide.

Gardez |'appareil hors de portée des enfants. lls peuvent avaler certains éléments.
N'utilisez I'appareil que conformément au mode d'empiloi.

Si I'appareil ne fonctionne plus correctement, veuillez nous contacter.
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4.2 Contenudel’emballage.

Boitier
Manuel d’utilisation du produit
Kit d'installation

52



4.3 Accessoires inclus.

Article

Nom

Utiliser

(1)Vis M3 5mm x13

Carte mére/SSD

(2)Vis #6-32 6mm x5

Alimentation/cartes
d'extension PCIE

(3)Vis #6-32 6.5mm x2

Goupille de montage
pour carte mere

T Q7T T

(4)Vis #6-32 5mm x4

Lecteurs HDD 3.5”

Colliers de serrage

Gestion des cables

Loquet en plastique de rechange

Pour panneaude
verre

Tampon en caoutchouc

Poursupportde carte
graphique
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4.4 Comment utiliser le produit.
4.5 Panneau E/S.

REMARQUE! Avant de connecter les fils, veuillez vous référer au manuel de la carte meére.

USB 3.0
USB 3.0

[ ——— HD Audio
+— RESET

Power

:0co=em

Il

B850

«F LED

POWER SW
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4.6 Retrait des panneaux.

Panneau de verre : Pliez le panneau a un angle de 15°, puis soulevez-le vers le haut. Panneau latéral : A

I'aide des vis sans outil (A), dévissez le panneau, puis faites-le glisser.

Panneau avant : Saisissez le panneau par le dessous (B), puis tirez-le vers vous d'un mouvement ferme.
15°
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4.7 Assemblage de I'alimentation.

Al'aide des vis (2), vissez le bloc d'alimentation au boitier. Assurez-vous que le bloc d'alimentation est orienté vers le bas du boitier.
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4.8 Montage de la carte mere.

IRemarque! Avant 'assemblage, lisez le manuel de la carte mére.

Le boitier prend en charge les normes de cartes méres ITX, mATX, E-ATX et ATX.

Pour monter la carte mere, utilisez les vis (1). Faites correspondre les broches de montage (3) a la taille de votre carte mere.
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4.9 Installation des ventilateurs et raccordement.

Trois ventilateurs de 140 mm sont installés en usine a I'avant du boitier. Vous pouvez les échanger contre trois ventilateurs de 120 mm. Pour retirer les
ventilateurs avant, retirez le panneau avant.

Un ventilateur de 140 mm est monté a l'arriére du boftier.

Vous pouvez installer deux ventilateurs de 120 mm/140 mm sur le dessus du boitier.
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4.10 Retrait des filtres a poussiere.

Sur le dessus du boitier et en bas, vous trouverez des filtres a poussiére. Les filtres sont montés sur des bandes magnétiques. En les ouvrant doucement, vous
pourrez les démonter.

Remarque! Le filtre a poussiére avant est intégré au panneau. Il n'est pas possible de démonter le filtre vous-méme. |
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4.11 Montage des SSD.

Retirez le panneau latéral de I'étui. Le cadre d'entrainement est monté sur le fond du boitier avec des vis sans outil. Dévissez le cadre, puis vissez le disque sur le
cadre. Utilisez les vis marquées du numéro 1.
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4.12 Montage des disques durs.

Dévissez le cadre du lecteur. Ensuite, utilisez les vis (4) pour fixer le disque dur. Vous pouvez installer deux disques durs dans un cadre maximum.
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4.13 Assemblage de la carte graphique.

Dévissez la grille du panneau arriere (A). Retirez ensuite les capots des cartes d'extension PCle. Utilisez les vis (2) pour monter la carte graphique.

Vous pouvez utiliser le support de carte graphique d'origine. Utilisez les vis pour régler la hauteur de montage du support. Faites particulierement attention a ce
que le support n'interfere pas avec le ventilateur de la carte graphique.

Remarque! Retirez autant de couvercles de ports PCle que votre carte graphique en a besoin.
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4.14 Installation de refroidissement par eau tout-en-un recommandée.

Vous pouvez installer un refroidisseur d'eau tout-en-un dans le boitier. Nous vous recommandons d'installer des refroidisseurs avec les tailles suivantes :
Avant:240/280/360 mm.

Haut: 240 mm.

Remarque! Avant d'installer le refroidisseur d'eau, lisez les instructions fournies. Lors du montage du refroidisseur d'eau a l'avant du boitier, |
assurez-vous que le refroidisseur n'interfére pas avec le support de la carte graphique.
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4.15 Spécifications du boitier.

Panneaux frontaux et latéraux Verre trempé
Rétro-éclairage ARGB
Normes de la carte mére Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
EATX
Emplacement pour les disques internes 1x 3,5”, 1x2,5”
Emplacement pour les cartes d'extension 7
Longueur max. de la carte graphique 340 mm
Hauteur max. du refroidissement du 185 mm
processeur
Nombre maximum de ventilateurs 6

Options de montage des ventilateurs

Avant : 3x 120 mm, 3x 140 mm
Enhaut:2x 120 mm, 2x 140 mm
Arriére : 1x 120 mm, 1x 140 mm

Options d'installation du refroidissement
par eau

Haut : 240 mm
Avant : 240 mm, 280 mm, 360 mm

Nombre de ventilateurs installés 4

Touches Alimentation
Reset

Sorties de prises 2x ports USB 3.0
Prise audio

Couleur Noir

Hauteur 458 mm

Largeur 230 mm

Profondeur 378 mm

Poids 5,5 kg
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4.16 Garantie et assistance.

Votre produit bénéficie d'une garantie constructeur de 24 mois. Pour plus d'informations, visitez le site Web de www.silvermonkey.com/support.

Si vous souhaitez obtenir de l'aide sur la fagon d'utiliser le produit, veuillez nous contacter a I'adresse kontakt@silvermonkey.com.

Producteur:

Silver Monkey sp.zo.0.
Twarda 18

00-105 Varsovie
Pologne

v.1/14.07.2025

Environnement et conformité

En tant que fabricant de cet équipement, nous déclarons qu'il répond aux exigences des directives pertinentes de I'Union européenne. Si vous avez
besoin d'une copie de la déclaration de conformité, veuillez nous contacter.

Ne jetez pas cet équipement avec d'autres déchets. Les matériaux a partir desquels I'équipement est fabriqué peuvent avoir un impact négatif
sur I'environnement et la santé humaine si le produit n'est pas éliminé correctement. Remettez le matériel usagé a un point de collecte des
déchets électroniques approprié.
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5.0 [NL] Gebruiksaanwijzing.

5.1 Veiligheidsinformatie

Vermijd direct contact van het apparaat met water en andere vloeistoffen.
Gebruik het apparaat niet in een omgeving met een hoge luchtvochtigheid.

Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen. Ze kunnen een deel van de elementen inslikken.

Gebruik het apparaat alleen in overeenstemming met de gebruiksaanwijzing.
Als het apparaat niet meer goed werkt, neem dan contact met ons op.
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5.2 Inhoud van de verpakking.

Kast
Gebruiksaanwijzing
Montageset
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5.3 Meegeleverde accessoires.

Item

Naam

Gebruiken

(1)Schroef M3 5mm x13

Moederbord/SSD

(2)Schroef #6-32 6mm x5

Voeding/PCIE-
uitbreidingskaarten

(3)Schroef #6-32 6.5mm x2

Montagepin voor
moederbord

T Q7 T

(4)Schroef #6-32 5mm x4

HDD 3.5”

Il

Kabelbinders

Kabel management

Reserve plastic vergrendeling

Voor glaspaneel

Rubberen pad

Voor grafische
kaartbeugel
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5.4 Hoe het product te gebruiken.
5.5 Paneel I/0.

OPMERKING! Raadpleeg de handleiding van het moederbord voordat u de draden aansluit.

B USB 3.0
A - LISB 3.0
o T+ HDAudio
= RESET
= Power

(G

B850

P LED
-P LED

POWER 8W =
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5.6 Demontage van de panelen.

Glaspaneel: Buig het paneel in een hoek van 15° en til het vervolgens op.

Zijpaneel: Gebruik de gereedschapsloze schroeven (A), schroef het paneel los en schuif het paneel. Voorpaneel: Pak het
paneel van onderaf vast (B) en trek het vervolgens met een stevige beweging naar u toe.
15°
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5.7 Devoeding monteren.

Schroef met behulp van de schroeven (2) de voeding op het chassis. Zorg ervoor dat de voeding naar de ventilator in de behuizing is gericht.
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5.8 Het moederbord monteren.

lOpmerking! Raadpleeg voor de montage de handleiding van het moederbord. |

De behuizing ondersteunt moederbordstandaarden: ITX, mATX, E-ATX en ATX.

Gebruik de schroeven (1) om het moederbord te monteren. Stel de montagepennen (3) in op de grootte van uw moederbord.
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5.9 Ventilatorinstallatie en aansluiting.

Drie 140 mm-ventilatoren zijn vooraf geinstalleerd aan de voorkant van de behuizing. Je kunt ze verwisselen voor drie 120 mm-ventilatoren. Om de ventilatoren
aan de voorkant te verwijderen, verwijdert u het voorpaneel.

Aan de achterkant van de behuizing is een 140 mm-ventilator gemonteerd.

U kunt twee 120 mm/140 mm-ventilatoren aan de bovenkant van de behuizing installeren.
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5.10 Stoffilters verwijderen.

Aan de bovenzijde van de behuizing en aan de onderzijde vind je stoffilters. De filters zijn gemonteerd op magneetstrips. Door ze voorzichtig open te wrikken,

kunnen ze worden gedemonteerd.

lOpmerking! Het voorste stoffilter is geintegreerd in het paneel. Het is niet mogelijk om het filter zelf te demonteren. |
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5.11 SSD's monteren.

Demonteer het zijpaneel van de behuizing. Het schijfframe wordt met gereedschapsloze schroeven aan de onderkant van de behuizing gemonteerd. Schroef de
ring los en schroef vervolgens de schijf op de ring. Gebruik de schroeven gemarkeerd met het cijfer 1.
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5.12 HDD's monteren.

Schroef het schijfframe los. Gebruik vervolgens de schroeven (4) om de HDD vast te zetten. Je kunt maximaal twee HDD's in het frame plaatsen.
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5.13 De grafische kaart monteren.

Schroef de roosters van het achterpaneel (A) los. Verwijder vervolgens de doppen van de PCle-uitbreidingskaarten. Gebruik de schroeven (2) om de
grafische kaart te monteren.

U kunt de beugel van de fabriekskaart voor de grafische kaart gebruiken. Pas met behulp van schroeven de montagehoogte van de beugel aan. Let goed op dat
de beugel de ventilator van de grafische kaart niet hindert.

Opmerking! Verwijder zoveel PCle-poortafdekkingen als uw grafische kaart nodig heeft.
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5.14 Installatie van alles-in-één waterkoeling aanbevolen.

U kunt een alles-in-één waterkoelsysteem in de koffer installeren. We raden de installatie van radiatoren van de volgende afmetingen aan:
Bovenkant: 240 mm.

Voorkant: 240 / 280 / 360 mm.

Opmerking! Raadpleeg de bijgevoegde instructies voordat u de waterkoeler installeert. Wanneer u de waterkoeler aan de voorkant van de |
behuizing monteert, moet u ervoor zorgen dat de koeler de beugel van de grafische kaart niet hindert. |
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5.15 Specificatie.

Zijpaneel Gehard glas
Achtergrondverlichting Geen
Moederbord Standaard Mini-ITX

Micro-ATX

ATX

E-ATX
Interne schijfruimtes 1x 3.5”, 1x 2.5”
Sleuven voor uitbreidingskaarten 7
Maximale lengte grafische kaart 340 mm
Maximale hoogte CPU-koeler 185 mm
Maximaal aantal ventilatoren 6

Opties voor ventilatormontage

Voorzijde: 3x 120 mm, 3x 140 mm Boven: 2x
120 mm, 2x 140 mm
Rear: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Montage-opties voor waterkoeling

Bovenkant: 240 mm
Voorkant: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Number of Fans Installed

4

Knopen

Macht
Terugstellen

Connector Kabels

2x USB 3.0-aansluiting
Audio-aansluiting

Kleur Zwart
Hoogte 458 mm
Breedte 230 mm
Diepte 378 mm
Weegschaal 5,5 kg
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5.16 Garantie en technische ondersteuning.

Uw product heeft fabrieksgarantie van 24 maanden. Meer informaties vindt u op internetsite www.silvermonkey.com/support.

Indien u hulp nodig hebt mbt gebruik van de producten- neem contact met ons op via kontakt@silvermonkey.com.

Fabrikant:

Silver Monkey sp.zo.0. ul.
Twarda 18

00-105 Warszawa

Polen

v.1/14.07.2025

Millieubescherming en conformiteit met voorschriften

Als fabrikant van dit apparaat verklaren we, dat het aan alle relevante EU- verordeningen voldoet. Hebt u een kopie van conformiteitsverklaring
nodig- neem contact met ons op.

is gemaakt slechteinvioed op het millieu en gezondheid van de mensen hebben. Lever de gebruikte apparatenin bijeen erkende

E Gooi dit apparaat niet weg met andere afval. Indien het product op een onjuiste manier wordt geutiliseerd, kunnen de stoffen waaruit het apparaat
verzamelplaats voor elektrische afval.
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6.0 [IT] Manuale d'uso.

6.1 Informazioni sulla sicurezza.
e Proteggere il dispositivo contro il contatto diretto con acqua ed altri liquidi.
e Non utilizzare il dispositivo in ambienti con I'umidita elevata.
e Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini. Alcuni elementi possono essere inghiottiti.
e  Utilizzare il dispositivo esclusivamente in conformita al manuale d’uso.
e Seildispositivo smette di funzionare correttamente — contattaci.
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6.2 Contenuto della confezione.

e C(Caso
e Manuale
e  Kit di montaggio



6.3 Accessoriinclusi.

Articolo

Nome

Usare

(1)Vite M3 5mm x13

Scheda madre/SSD

(2)Vite #6-32 6mm x5

Schede di
alimentazione/espansione

(3)Vite #6-32 6,5 mm x2

Perno di montaggio della
scheda madre

F U0 7 T

(4)Vite #6-32 5mm x4

HDD 3.5"

=1

Fascette

Gestione dei cavi

Chiusurain plastica di ricambio

Per pannello divetro

Rondellain gomma

Alla staffa della scheda grafica

81



6.5 Come utilizzare il prodotto.
6.6 1/0 del pannello.

OSSERVAZIONE! Prima di collegare i cavi, fare riferimento al manuale della scheda madre.

B USB 3.0
A - LISB 3.0
o T+ HDAudio
e +—— RESET
= Power

(G

B850

P LED
-P LED

POWER 8W =
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6.7 Smontaggio dei pannelli.

Pannello di vetro: piegare il pannello con un angolo di 15°, quindi sollevarlo.
Pannello laterale: Utilizzando le viti senza attrezzi (A), svitare il pannello, quindi far scorrere il pannello. Pannello frontale:
afferrare il pannello da sotto (B), quindi tirarlo verso di sé con un movimento deciso.

15°
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N
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68 Montaggio dell'alimentatore.

Utilizzando le viti (2), avvitare |'alimentatore al telaio. Assicurati che I'alimentatore sia rivolto verso la ventola verso il basso nel case.
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6.9 Assemblaggio della scheda madre.

(Osservazione! Prima del montaggio, fare riferimento al manuale della scheda madre.

Il case supporta gli standard delle schede madri: ITX, mATX, E-ATX e ATX.

Per montare la scheda madre, utilizzare le viti (1). Regolare i perni di montaggio (3) in base alle dimensioni della scheda madre.
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6.10 Installazione e collegamento della ventola.

Tre ventole da 140 mm sono preinstallate sulla parte anteriore del case. Puoi sostituirli con tre ventole da 120 mm. Per rimuovere le ventole anteriori, rimuovere il
pannello anteriore.

Unaventola da 140 mm € montata sul retro del case.

E possibile installare due ventole da 120 mm/140 mm sulla parte superiore del case.
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6.11 Rimozione dei filtri antipolvere.

Nella parte superiore del case e nella parte inferiore si trovano i filtri antipolvere. | filtri sono montati su bande magnetiche. Aprirli delicatamente consentira di
smontarli.

(Osservazione! Il filtro antipolvere anteriore & integrato nel pannello. Non & possibile smontare il filtro da soli. |
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6.12 Montaggio di SSD.

Smontare il pannello laterale della custodia. Il telaio del disco € montato sul fondo della custodia con viti senza attrezzi. Svitare la cornice, quindi avvitare il disco
alla cornice. Utilizzare le viti contrassegnate con il numero 1.
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Montaggio degli HDD.

6.13

Svitare il telaio del disco. Quindi utilizzare le viti (4) per fissare I'HDD. E possibile installare un massimo di due HDD nel telaio.
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6.14 Montaggio della scheda grafica.

Svitare le griglie del pannello posteriore (A). Quindi, rimuovere i cappucci delle schede di espansione PCle. Utilizzare le viti (2) per montare la scheda grafica.

E possibile utilizzare la staffa della scheda grafica di fabbrica. Utilizzando le viti, regolare I'altezza di montaggio della staffa. Prestare molta attenzione per assicurarsi
che la staffa non interferisca con la ventola della scheda grafica.

Osservazione! Rimuovi tutti i coperchi delle porte PCle necessari per la tua scheda grafica.
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6.15 Siconsiglia I'installazione del raffreddamento ad acqua All in One.

E possibile installare un sistema di raffreddamento ad acqua All in One nella custodia. Si consiglia I'installazione di radiatori delle seguenti dimensioni:
Superiore: 240 mm.

Anteriore: 240 /280 /360 mm.

Osservazione! Prima di installare il refrigeratore d'acqua, fare riferimento alle istruzioni allegate. Quando si monta il dispositivo di

raffreddamento dell'acqua sulla parte anteriore del case, assicurarsi che il dispositivo di raffreddamento non interferisca con la staffa della

scheda grafica. |
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6.16 Specificazione.

Pannello laterale Vetro temperato
Retroilluminazione Nessuno
Scheda madre Standard Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
E-ATX
Spazi interni per unita 1x 3.5”, 1x 2.5”
Slot per schede di espansione 7
Lunghezza massima della scheda 340 mm
grafica
Altezza massima del dispositivo di 185 mm
raffreddamento della CPU
Numero massimo di ventole 6

Opzioni di montaggio della ventola

Anteriore: 3x 120 mm, 3x 140 mm
Superiore: 2x 120 mm, 2x 140 mm
Posteriore: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Opzioni di montaggio per il
raffreddamento ad acqua

Parte superiore: 240 mm
Anteriore: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Numero diventole installate

4

Pulsanti Potenza
Reset
Cavi connettore 2x presa USB 3.0
Presa audio
Colore Black
Altezza
Larghezza 230 mm
Profondita 378 mm
Bilancia 5,5 kg
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6.16 Garanzia e supporto tecnico

Il tuo prodotto e coperto dalla garanzia del produttore con la validita di 24 mesi. Informazioni piu dettagliate sono disponibili sul sito internet
www.silvermonkey.com/support.

Se hai bisogno del supporto concernente I'utilizzo dei prodotti — contattaci all’indirizzo kontakt@silvermonkey.com.

Costruttore:

Silver Monkey sp.zo.0.
via Twarda, 18

00-105 Varcasia
Polonia

v.1/14.07.2025

Protezione dell’'ambiente naturale e conformita con le disposizioni di legge

In qualita del costruttore del dispositivo dichiariamo che lo stesso rispetta i requisiti delle direttive dell’Unione europea applicabili. Se hai bisogno
di una copia della dichiarazione di conformita — contattaci.

Il dispositivo non puo essere buttato via assieme agli altri rifiuti. Materiali, di cui € prodotto il dispositivo, possono essere nocivi per I'ambiente
naturale e per la salute umana se non smaltiti correttamente. Il dispositivo non pili adatto all’utilizzo va consegnato ad un centro specializzato di
raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettroniche.
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7.0 [ES] Manuale dell'utente

7.1 Informacion sobre seguridad

Evita el contacto directo del dispositivo con el agua y otros liquidos.
No utilices el dispositivo en un entorno con gran humedad.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios. Estos pueden tragarse algunos elementos.

Utiliza el dispositivo Unicamente de conformidad con el manual de instrucciones.
Si el dispositivo deja de funcionar correctamente, contacta con nosotros.
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7.2 Contenidode lacaja

e (Caso
e Manual
e Kit de montaje
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7.3 Accesorios incluidos.

Articulo

Nombre

Uso

(1) Tornillo M3 5mm x13

Placa base/SSD

(2) Tornillo #6-32 6mm x5

Fuente de
alimentacién/tarjetas
de expansién PCIE

(3) Tornillo #6-32 6.5mm x2

Pin de montaje para
placa base

T Q7 T

(4)Tornillo #6-32 5mm x4

Disco duro Dyski de 3,5"

Bridas

Gestion de cables

Pestillo de plastico de repuesto

Para panel de vidrio

Almohadilla de goma

Para soporte de tarjeta
grafica

95



7.4 Como utilizar el producto.
7.5 E/Sde panel.

{COMENTARIO! Antes de conectar los cables, consulte el manual de la placa base.

USE 3.0
USB 3.0
[ ——— HD Audio

+———— RESET
Power

:0co=em
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P LED
=P LED

POWER 8W =
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7.6 Extraccion de los paneles.

Panel de vidrio: Dobla el panel en un dngulo de 15°y luego levantalo hacia arriba.
Panel lateral: Con los tornillos sin herramientas (A), desatornille el panely, a continuacién, deslice el panel. Panel frontal:
Sujete el panel desde abajo (B) y tire de él hacia usted con un movimiento firme.
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7.7 Montaje de la fuente de alimentacion.

Con los tornillos (2), atornille la fuente de alimentacion a la carcasa. Asegurese de que la fuente de alimentacién esté orientada hacia el ventilador hacia abajo
de la carcasa.
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7.8 Montaje de la placa base.

[Comentario! Antes del montaje, lea el manual de la placa base.

La carcasa es compatible con los estandares de placas base ITX, mATX, E-ATX y ATX.

Para montar la placa base, utilice los tornillos (1). Haga coincidir las clavijas de montaje (3) con el tamafio de su placa base.
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7.9 Instalacion de ventiladoresy conexidn.

Tres ventiladores de 140 mm estan instalados de fabrica en la parte frontal de la caja. Puedes cambiarlos por tres ventiladores de 120 mm. Para quitar los
ventiladores frontales, retire el panel frontal.

Un ventilador de 140 mm esta montado en la parte posterior de la caja.

Puede instalar dos ventiladores de 120 mm/140 mm en la parte superior de la caja.
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7.10 Extracciénde los filtros de polvo.

Enla parte superior delacajay en la parte inferior encontraras filtros de polvo. Los filtros estan montados en tiras magnéticas. Abrirlos suavemente permitira

desmontarlos.

iComentario! El filtro de polvo frontal esté integrado en el panel. No es posible desmontar el filtro usted mismo. |
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7.11 Montaje de SSD.

Retire el panel lateral de la carcasa. El bastidor de la unidad estda montado en la parte inferior de la caja con tornillos sin herramientas. Desenrosque el bisel y, a
continuacién, atornille el disco en el bisel. Utilice los tornillos marcados con el nUmero 1.
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7.12 Montaje de discos duros.

Desatornille el bastidor de la unidad. A continuacion, utilice los tornillos (4) parafijar el disco duro. Puede instalar dos discos duros en un fotograma maximo.
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7.13 Montaje de la tarjeta grafica.

Desenrosque la rejilla del panel trasero (A). A continuacidn, retire las cubiertas de las tarjetas de expansion PCle. Utilice los tornillos (2) para montar la tarjeta
grafica.

Puede utilizar el soporte de la tarjeta grafica de serie. Utilice los tornillos para ajustar la altura de montaje del soporte. Preste especial atencidon para asegurarse de
que el soporte no interfiera con el ventilador de la tarjeta gréfica.

iComentario! Retire tantas cubiertas de puertos PCle como requiera su tarjeta grafica.
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7.14 Serecomienda unainstalaciéon de refrigeracion por aguatodo en uno.

Puede instalar un enfriador de agua todo en uno en la caja. Recomendamos instalar refrigeradores con los siguientes tamafios:
Top: 240 mm.

Frontal: 240/ 280 / 360 mm.

jComentario! Antes de instalar el enfriador de agua, lea las instrucciones incluidas. Al montar el enfriador de agua en la parte frontal de la |
carcasa, asegurese de que el enfriador no interfiera con el soporte de la tarjeta grafica. |

| — L
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7.15 Especificacion.

Panel lateral Panel lateral
Luz de fondo Falta de
Placa base estandar Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
E-ATX
Espacios internos de la unidad 1x 3.5”, 1x 2.5”
Ranuras para tarjetas de expansion 7
Longitud maxima de la tarjeta grafica 340 mm
Altura maxima del refrigerador de la 185 mm
CPU
Numero maximo de ventiladores 6

Opciones de montaje del ventilador

Frontal: 3x 120 mm, 3x 140 mm

Parte superior: 2x 120 mm, 2x 140 mm Trasero:

1x 120 mm, 1x 140 mm

Opciones de montaje de refrigeracion
poragua

Parte superior: 240 mm
Frontal: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Numero de ventiladores instalados 4
Botones Poder
Reset

Cables de conector

2tomas USB 3.0
Conector de audio

Color Negro
Altura 458 mm
Ancho 230 mm
Profundidad 378 mm
Balanza 5,5 kg
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7.16 Garantiay asistencia técnica.

Su producto tiene una garantia de 24 meses del fabricante. Encontraras mas informacion en la pagina web www.silvermonkey.com/support.

Si quieres obtener asistencia sobre el uso de los productos, contacta con nosotros en la direccidon kontakt@silvermonkey.com.

Fabricante:

Silver Monkey sp.Zo.0. ul.
Twarda 18

00-105 Varsovia

Polonia

v.1/14.07.2025

Proteccion del medio ambiente y conformidad con los reglamentos

Como fabricantes de este aparato declaramos que cumple los 107roduct107107s de las correspondientes directivas de la Unién Europea. Si
necesitas una copia de la declaracidn de conformidad, contacta con nosotros.

No tires este aparato junto con otros residuos. Los materiales con los que esta fabricado el aparato pueden tener una influencia 107roduct107
sobre el medio ambiente y la salud humana si el 107roduct no es correctamente recuperado. Entrega el aparato usado en el correspondiente
punto de recogida de residuos electrdnicos.
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8.0 [CZ] Navod k pouziti.

8.1 Bezpecnostni pokyny

Zabrarite pfimému kontaktu zafizeni s vodou a jinymi kapalinami.
Zafizeni nepouzivejte v prostfedi s vysokou vihkosti.

Zafizeni udrZujte mimo dosah déti. Nékteré prvky by mohly spolknout.
Zafizeni pouzZivejte pouze v souladu s ndvodem k obsluze.

Pokud zatizeni prestane spravné fungovat — kontaktujte nas.

8.2 Obsah baleni

PC sk¥in
UzZivatelsky manual
Montdazni sada
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8.3 Dodavané prislusenstvi.

Polozka Jméno Zastosowanie
(1)Sroub M3 5mm x13 Zakladni deska/SSD
(2)Sroub #6-32 6mm x5 Napajeci

zdroj/rozsitujici karty
PCIE

(3)Sroub #6-32 6.5mm x2

Montazni kolik pro
zakladni desku

T Q7 T

(4)Sroub #6-32 5mm x4

HDD 3.5”

Stahovaci pasky

Organizace kabel(

Nahradni plastova zapadka

Pro sklenény panel

Gumova podlozka

Pro drzdk grafické
karty

109



8.4 Jak produkt pouzivat.
8.5 Panell/O.

POZNAMKA! Pfed pripojenim vodi¢ nahlédnéte do prirucky k zakladni desce.

USE 3.0
USB 3.0
[ ——— HD Audio

RESET
Power
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8.6 Demontaz paneld.

Sklenény panel: Ohnéte panel pod thlem 15° a poté je zvednéte nahoru.
Bocni panel: Pomoci beznastrojovych sroubt (A) odsroubujte panel a poté panel nasurite. Pfedni panel:
Uchopte panel zespodu (B) a poté jej pevnym pohybem vytahnéte smérem k sobé.
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8.7 Montaz napajeciho zdroje.

Pomoci Sroub (2) priSroubujte napajeci zdroj k pouzdru. Ujistéte se, Ze napéjeci zdroj sméfuje k ventilatoru dol{ po skfini.
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8.8 Montaz zakladni desky.

IPoznamka! PFed montaZi si prectéte navod k zakladni desce. |

Sk¥in podporuje standardy zakladnich desek ITX, mATX, E-ATX a ATX.

K montazi zakladni desky pouZijte Srouby (1). Pfizpisobte montazni koliky (3) velikosti vasi zakladni desky.
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8.9 Instalace ventilatoru a pfipojeni.

Tri 140mm ventilatory jsou z vyroby instalovany na predni strané skfiné. M{zZete je vyménit za tfi 120mm ventilatory. Chcete-li odstranit predni ventilatory, sejméte
predni panel.

Jeden 140 mm ventildtor je namontovan na zadni strané skfiné.

Na horni ¢ast skfiné mlzete nainstalovat dva 120mm/140mm ventilatory.
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8.10 Demontdaz prachovych filtra.

Na horni strané pouzdra a ve spodni ¢asti najdete prachové filtry. Filtry jsou namontovany na magnetickych pasech. Jemné vypaceni umozni jejich demontaz.

IPoznamka! Pfredni prachovy filtr je integrovan do panelu. Filtr neni moZné rozebrat sami. |
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8.11 Montaz SSD.

Sejméte boéni panel pouzdra. RAm pohonu je namontovan na spodni strané skiiné pomoci SroubU bez pouZziti naradi. Odsroubujte ¢elni panel a
poté na néj nasroubujte disk. PouZijte Srouby oznacené ¢islem 1.
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8.12 Montdaz pevnych disku.

Odsroubujte ram pohonu. Poté pomoci Sroubt (4) zajistéte pevny disk. Do maximalniho ramce miiZete nainstalovat dva pevné disky.
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8.13 Sestaveni grafické karty.

Odsroubujte mfizku zadniho panelu (A). Poté sejméte kryty rozsifujicich karet PCle. Pomoci Sroub( (2) namontujte grafickou kartu. MlzZete pouZit drzak

zakladni grafické karty. Pomoci Sroub( nastavte montdazni vysku drzaku. Zvlastni pozornost vénujte tomu, aby drzak
nezasahoval do ventilatoru grafické karty.

Poznamka! Odstrante tolik krytt portti PCle, kolik vase graficka karta vyzaduje.
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8.14 Doporucuje seinstalace vodniho chlazenivse vjednom.

Do pouzdra miZete nainstalovat vodni chladi¢ All in One. Doporucujeme instalovat chladice nasledujicich velikosti:
Hora: 240 mm.

Pfedni: 240/ 280 / 360 mm.

Poznamka! Pred instalaci vodniho chladice si prectéte prilozené pokyny. Pri montazi vodniho chladi¢e na predni stranu skriné dbejte na to, |
aby chladi¢ neprekazel drzaku grafické karty.|
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8.15 Specifikace.

Bocni panel Temperovany
Podsviceni Zadné
Zakladni deska Standard Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
E-ATX
Interni diskové prostory 1x 3.5”, 1x 2.5”
Sloty pro rozsitujici karty 7
Maximalni délka grafické karty 340 mm
Maximalni vyska chladice procesoru 185 mm
Maximalni pocet ventilatord 6

MozZnosti montaze ventilatoru

Fronta: 3x 120 mm, 3x 140 mm
Hora: 2x 120 mm, 2x 140 mm
Hibet: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Moznosti montaze vodniho chlazeni

Hora: 240 mm
Fronta: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Pocet nainstalovanych ventilator(

4

Tlacitka Moc
Reset

Voditka konektort 2x USB 3.0 zasuvka
Audio jack

Barva Cerny

Wysokos¢ 458 mm

Sitka 230 mm

Hloubka 378 mm

Vahy 5,5 kg
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8.16 Zaruka atechnicka podpora

Na vyrobek se vztahuje 24mési¢ni zaruka vyrobce. Vice informaci najdete na webovych strankach www.silvermonkey.com/support.

Pokud chcete ziskat podporu pro pouZzivani vyrobku — kontaktujte nds na adrese kontakt@silvermonkey.com.

Vyrobce:

Silver Monkey sp.zo.0. ul.
Twarda 18

00-105 Warszawa Polsko

v.1/14.07.2025

Ochrana Zivotniho prostredi a soulad s predpisy

Jako vyrobce tohoto zafizeni prohlasujeme, Ze splfiuje pozadavky pfislusnych smérnic Evropské unie. Pokud potiebujete kopii prohlaseni o shodé —
c € kontaktujte nas.

Toto zatizeni nelikvidujte s jinym odpadem. Materialy pouZité v zafizeni mohou mit negativni dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi, pokud
vyrobek nebude spravné zlikvidovan. PouZité zafizeni odevzdejte na sbérné misto pro elektricky a elektronicky odpad.
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9.0 [SK] Navod na pouzitie

9.1 Bezpecnostné pokyny

Zabrante priamemu kontaktu zariadenia s vodou a inymi tekutinami.

Zariadenie nepouzivajte v prostredi s vysokou vlhkostou.

Uchovavajte zariadenie mimo dosahu deti. M6Zu prehltnut niektoré komponenty.

Pouzivajte zariadenie iba v sulade s ndvodom na obsluhu.
Ak zariadenie prestane spravne fungovat, kontaktujte nas.

9.2 Obsah balenia

Skrina
Navod na obsluhu
MontaZna suprava
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9.3 Dodavané prislusenstvo.

Polozka

Nazwa

Zastosowanie

(1)Skrutka M3 5mm x13

Zakladnda doska/SSD

(2)Skrutka #6-32 6mm x5

Napdjaci
zdroj/rozsirujice karty
PCIE

(3)Sroub #6-32 6.5mm x2

Montazny kolik pre
zakladnu dosku

T Q7 T

(4)Sroub #6-32 5mm x4

HDD 3.5”

Stahovacie pasky

Sprava kablov

Nahradna plastova zapadka

Pre skleneny panel

Gumena podlozka

Pre drziak grafickej
karty
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9.4 Ako pouzivat produkt.
9.5 Panell/O.

POZNAMKA! Pred pripojenim vodicov si precitajte priru¢ku k zakladnej doske.

USE 3.0
USB 3.0
[ ——— HD Audio

RESET
Power
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9.6 Odstranenie panelov.

Skleneny panel: Ohnite panel pod uhlom 15° a potom ho zdvihnite nahor.

Bocny panel: Pomocou skrutiek bez pouZitia nastrojov (A) odskrutkujte panel a potom panel posurite.

Predny panel: Uchopte panel zospodu (B) a potom ho pevnym pohybom potiahnite smerom k sebe.
15°

O\
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9.7 Montaz napajacieho zdroja.

Pomocou skrutiek (2) priskrutkujte napajaci zdroj k puzdru. Skontrolujte, ¢i zdroj napajania smeruje k ventilatoru nadol v puzdre.
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9.8 Montaz zakladnej dosky.

IPoznamka! Pred montaZou si precitajte prirucku k zakladnej doske. |

Skrina podporuje Standardy zakladnych dosiek ITX, mATX, E-ATX a ATX.

Na montdz zakladnej dosky pouzite skrutky (1). Prispdsobte montdzne koliky (3) velkosti zakladnej dosky.
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9.9 Instaldcia ventilatorov a pripojenie.

Tri 140 mm ventilatory su z vyroby nainstalované na prednej strane skrine. MdZete ich vymenit za tri 120 mm ventilatory. Ak chcete odstranit predné ventilatory,
odstrante predny panel.

Jeden 140 mm ventilator je namontovany na zadnej strane puzdra.

Na hornt ¢ast skrine mézZete nainstalovat dva ventilatory 120 mm/140 mm.
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9.10 Odstranenie prachovych filtrov.

V hornej Casti puzdra a v spodnej ¢asti ndjdete prachové filtre. Filtre s namontované na magnetickych pruzkoch. Jemné vypacenie ich umozni

ich demontaz.

IPoznamka! Predny prachovy filter je integrovany do panelu. Filter nie je mozné rozobrat sami. |
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9.11 Montaz diskov SSD.

Odstrante boc¢ny panel puzdra. RAm pohonu je namontovany na spodnej strane skrinky pomocou skrutiek bez pouzitia naradia. Odskrutkujte rdam a potom
naskrutkujte disk na ram. PouZite skrutky oznacené cislom 1.
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9.12 Montaz pevnych diskov.

AV

Odskrutkujte ram pohonu. Potom pomocou skrutiek (4) zaistite pevny disk. M6Zete nainstalovat dva pevné disky v maximalnom rame.
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9.13 Zostavenie grafickej karty.

Odskrutkujte mriezku zadného panela (A). Potom odstrarite kryty rozsirujdcich kariet PCle. Na upevnenie grafickej karty pouZite skrutky (2). MézZete pouzit drziak

skladovej grafickej karty. Pomocou skrutiek nastavte montaznu vysku konzoly. Venujte osobitnt pozornost tomu, aby
drziak nezasahoval do ventilatora grafickej karty.

Poznamka! Odstrante tolko krytov portov PCle, kolko vyzaduje vasa graficka karta.
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2.14 Odporuca sa instalacia vodného chladenia vsetko v jednom.

Do puzdra mozete nainstalovat vodny chladi¢ All in One. Odporu¢ame instalovat chladi¢e nasledujucich velkosti:
Hornd cast: 240mm

Prednd strana: 240/280 /360 mm.

Poznamka! Pred instalaciou vodného chladiéa si preéitajte prilozené pokyny. Pri montazi vodného chladi¢a na prednu stranu skrinky sa |
uistite, Ze chladi¢ nebude rusit’ drziak grafickej karty. |
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9.15 Specifikacia.

Bocny panel Tvrdené
Podsvietenie Nedostatok
Standard zakladnej dosky Mini-ITX

Micro-ATX

ATX

E-ATX
Interné priestory disku 1x 3.5”, 1x 2.5”
Sloty pre rozsirujuce karty 7
Maximalna dfzka grafickej karty 340 mm
Maximalna vyska chladica CPU 185 mm
Maximalny pocet ventilatorov 6

MoZnosti montaze ventilatora

Vpredu: 3x 120 mm, 3x 140 mm
Hora: 2x 120 mm, 2x 140 mm
Zadna strana: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Moznosti montaze vodného chladenia

Horna ¢ast: 240mm
Predna strana: 240mm, 280mm, 360mm

Pocet nainstalovanych ventilatorov

4

Tlacidla

Sila
Vynulovanie

Konektorové kdble

2x USB 3.0 patica
Zvukovy konektor

Farba Cierny
Vyska 458 mm
Sirka 230 mm
Hibka 378 mm
Vahy 5,5 kg
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9.16 Zaruka a podpora.

Vas produkt sa doddva s 24-mesaénou zarukou vyrobcu. DalSie informacie najdete na webovej lokalite www.silvermonkey.com/support.

Ak potrebujete podporu pri pouzivani produktu, kontaktujte nas na kontakt@silvermonkey.com. Vyrobca:
Silver Monkey sp.zo.0.

Twarda 18

00-105 Varsava

Polsko

v.1/14.07.2025

Zivotné prostredie a dodrZiavanie predpisov

Ako vyrobca tohto zariadenia vyhlasujeme, e spifia poZiadavky prislu$nych smernic Eurépskej Unie. Ak potrebujete kdpiu vyhlasenia o
c € zhode — kontaktujte nas.

Nevyhadzujte toto zariadenie s inym odpadom. Materialy, z ktorych je zariadenie vyrobené, mdzu mat nespravny vplyv na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, ak sa vyrobok zlikviduje nespravne. Odovzdajte pouzité zariadenie na prislusné zberné miesto elektronického odpadu.
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10.2

[RO] Instructiuni de utilizare.

Informatii despre siguranta

Evita contactul direct al dispozitivului cu apa si alte lichide.

Nu folosi dispozitivul intr-un mediu cu umiditate mare.

Nu lasa dispozitivul la Tndemana copiilor. Ei pot ingera anumite componente.
Foloseste dispozitivul numai conform instructiunilor de utilizare.

Daca dispozitivul nu va mai functiona corect, contacteaza-ne.

Continutul ambalajului

Carcasa

Instructiuni de utilizare

Set montaj

0000000

oooo
0oooo
o oo o o o o o o [

o

00 _00oogg

oo
[m[w]

(w]

UJ

L

136



10.3 Accesorii incluse.

Articol

Nume

Folosi

(1)Surub M3 5mm x13

Placa de baza/SSD

(2)Surub #6-32 6mm x5

Sursa de
alimentare/carduri de
expansiune PCIE

(3)Surub #6-32 6.5mm x2

Pin de montare pentru
placa de baza

T Q7 T

(4)Surub #6-32 5mm x4

HDD 3.5”

Coliere pentru cabluri

Gestionarea cablurilor

Zavor de rezerva din plastic

Pentru panoul de
sticla

Tampon de cauciuc

Pentru suportul
placii grafice
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10.4 Cum se utilizeaza produsul.
10.5 Panou I/0.

REMARCA! Tnainte de a conecta firele, va rugam sa consultati manualul placii de baza.

USB 3.0
USB 3.0

[ ——— HD Audio
+——— RESET

Power

:0co=em

Il

B850

«F LED

POWER SW
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10.6 Demontarea panourilor.

Panou de sticla: indoiti panoul la un unghi de 15°, apoi ridicati- in sus.
Panou lateral: Folosind suruburile fara scule (A), desurubati panoul, apoi glisati panoul. Panoul frontal:
Prindeti panoul de dedesubt (B), apoi trageti-l spre dvs. cu o miscare ferma.

15°

M\

N

"o

21‘.‘ nm
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10.7 Asamblarea sursei de alimentare.

Folosind suruburile (2), insurubati sursa de alimentare a carcasei. Asigurati-va ca sursa de alimentare este orientata spre ventilatorin jos
carcasa.
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10.8 Montarea placii de baza.

IRemarca! Inainte de asamblare, cititi manualul plicii de bazi.

Carcasa suporta standardele placilor de baza ITX, mATX, E-ATX si ATX.

Pentru a monta placa de baza, utilizati suruburile (1). Potriviti pinii de montare (3) cu dimensiunea placii de baza.
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10.9 Instalarea ventilatoarelor si conectarea.

Trei ventilatoare de 140 mm sunt instalate din fabrica pe partea frontala a carcasei. Le puteti schimba cu trei ventilatoare de 120 mm. Pentru a
scoate ventilatoarele frontale, scoateti panoul frontal.

Un ventilator de 140 mm este montat pe partea din spate a carcasei.

Puteti instala doua ventilatoare de 120 mm / 140 mm pe partea superioara a carcasei.
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10.10 Indepértarea filtrelor de praf.

n partea de sus a carcasei siin partea de jos veti gési filtre de praf. Filtrele sunt montate pe benzi magnetice. indep&rtarea usoard a acestora le va permite s3 fie
demontate.

IRemarca! Filtrul de praf frontal este integrat in panou. Nu este posibil s3 dezasamblati singur filtrul.|
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10.11 Montarea SSD-urilor.

Scoateti panoul lateral al carcasei. Cadrul de actionare este montat pe partea inferioara a carcasei cu suruburi fara scule. Desurubati rama, apoi insurubati discul pe
rama. Utilizati suruburile marcate cu numarul 1.
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10.12 Montarea HDD-urilor.

Desurubati cadrul de actionare. Apoi, utilizati suruburile (4) pentru a fixa HDD-ul. Puteti instala doua HDD-uri intr-un cadru maxim.
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10.13 Asamblarea placii grafice.

Desurubati grila panoului din spate (A). Apoi scoateti capacele cardurilor de extensie PCle. Utilizati suruburi (2) pentru a monta placa grafica.

Puteti utiliza suportul placii grafice stoc. Utilizati suruburile pentru a regla indltimea de montare a suportului. Acordati o atentie deosebita pentru a va asigura ca
suportul nuinterfereaza cu ventilatorul placii grafice.

Remarca! Eliminati oricite capace de port PCle necesita placa grafica.
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10.14 Se recomanda o instalatie de racire cu apa all-in-one.

Putetiinstala unracitor de apa Allin One in carcasa. Va recomandam sa instalati racitoare cu urmatoarele dimensiuni:
Top: 240 mm.

Fata: 240/ 280 / 360 mm.

Remarcal! Inainte de a instala ricitorul de ap4, cititi instructiunile incluse. Cand montati ricitorul de apa pe partea din fati a carcasei,
asigurati-va ca récitorul nu va interfera cu suportul plicii grafice. |

"

| O 280

147



10.15 Specificatie.

Panou lateral Temperat
Lumini Lipsa
Standard pentru placa de baza Mini-ITX
Micro-ATX
ATX
E-ATX
Spatii interne pentru unitati 1x 3.5”, 1x 2.5”
Sloturi pentru carduri de extensie 7
Lungimea maxima a placii grafice 340 mm
Tnaltimea maximé a coolerului 185 mm
procesorului
Numarul maxim de ventilatoare 6

Optiuni de montare a ventilatorului

Front: 3x 120 mm, 3x 140 mm in
varfj: 2x 120 mm, 2x 140 mm
Tnapoi: 1x 120 mm, 1x 140 mm

Optiuni de montare pentru racirea cu
apa

Tn varf: 240 mm
Fata: 240 mm, 280 mm, 360 mm

Numarul de ventilatoare instalate

4

Butoane Power
Reset
lesiri conectori Port 2x USB 3.0
Port audio
Culoare Negru
Wysokos¢é 458 mm
Latime 230 mm
Adéancime 378 mm
Balanta 5,5 kg
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10.16 Garantie si asistenta.
Produsul dvs. vine cu o garantie de producator de 24 de luni. Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul web www.silvermonkey.com/support.

Daca doriti asistenta cu privire la modul de utilizare a produsului, va rugdm sa ne contactatila kontakt@silvermonkey.com.

Producator:

Silver Monkey sp.zo.0.
Twarda 18

00-105 Varsovia
Polonia

v.1/14.07.2025

Mediu si conformitate

in calitate de producator al acestui echipament, declardm c& acesta indeplineste cerintele directivelor relevante ale Uniunii Europene. Dac3 aveti
nevoie de o copie a declaratiei de conformitate —va rugam sa ne contactati.

Nu aruncati acest echipamentimpreuna cu alte deseuri. Materialele din care este fabricat echipamentul pot avea un impact negativ asupra
mediului si sanatatii umane daca produsul este eliminatin mod necorespunzator. Predati echipamentul uzat la un punct adecvat de colectare a
deseurilor electronice.
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